
-  H E R G É  -

P U S T O L O V I N E  T I N T I N A



Scenario i crtež: ERŽE (HERGÉ)

Prevod: DEJAN SAVIĆ
Lektura: AGENCIJA MAHAČMA

Upis i grafička priprema: VLADIMIR OREŠČANIN
Retuši: IGOR MALOVIĆ

Ispis naslova: ĐORĐE RADOJEVIĆ
Glavni i odgovorni urednik: DEJAN SAVIĆ

Štampa: Preduzeće Publikum DOO, Novi Sad

IZDAVAČ: Najkula, Beograd
e-mail: najnaj@najkula.rs 

www.najkula.rs

Tintin au pays de l'or noir  
© Casterman, 1971

Text © by Najkula
All rights reserved. This book contains material protected under International and national Copyright 
Laws and Treaties. Any unauthorized reprint or use of this material is prohibited. No part of this book 
may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical, including 

photocopying, recording, or by any information storage and retrieval system without express written 
permission from the author / publisher. 

Published pursuant to agreement with Editions Casterman 

CIP – Katalogizacija u publikaciji   
Narodna biblioteka Srbije, Beograd

ISBN 978-86-6106-102-8
COBISS.SR-ID 181868041



3

Dobro de! Stižem! Tri litre... Čak 
toliko?

I ostavićete 
nekoliko kapi da 
napunim upaljač.

Izvol’te, 
gospodine… De, pusti radio 

da nam nešto svira…

Evo!

Bum-bum! Kad 
vam motor kaže 

„bum”… do vas na drum stiže 
šlep-služba „Vrum”…

       Bum!   Kad vam 
       motor kaže „bum”!

Bum!
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A, zato ga zovu motor sa 
unutrašnjim sagorevanjem!

Baš si sad našao da ispaljuješispaljuješ 
duhovite opaske... Valja nam 

pronaći šlep-službu...

Sve je to lepo... ali 
kako?

       Da,     kako?

Aha, spaseni! Eno 
telefonske govornice!

Halooo... Dobili ste „Vrum”... 
Da, da... put broj pet, 
osamnaesti kilometar... 

gospodin Dipon...

Dakle? Šlep-služba stiže u roku 
od 45 minuta.

U međuvremenu, de,
da zapalimo po jednu...

Blagodarim.
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Sutradan...

„Situacija se zaoštrava...” 
„Hoće li biti rata?” 
„Jesmo li spremni?” 

„Mobilizacija rezervista...” 
„Vojne snage u pripravno- 
sti...” Veselo, nema šta...

Halo! Da... Ah! 
Dobro veče, kape-
tane! Kako ste? 
         Šta ima 
           novo?

Stigao mi je dopis od Ministarstva 
mornarice: „Nalaže se kapetanu 

Hedoku da smesta preuzme komandu 
nad teretnim brodom tim-i-tim (naziv 

broda držati u tajnosti), gde ga 
čekaju dalja uputstva...” Eto ti sad! 

Rečju: mobilisan sam... Ne, neću imati 
 vremena da te obiđem... 
Polazim ovog trena... 

Da... Doviđenja, 
druže stari...

Doviđenja, kapetane... I 
srećno! Nadajmo 

se da je sve 
ovo samo jedna 

velika lažna  
  uzbuna...

Dobar dan!

O, kakav vas dobar 
vetar nosi?

Dobar vetar? 
Pre će biti zli zapah vonja!

Rekao bih čak: 
zli topot konja!

Jelte? Izvolite, 
  ispričajte mi sve...

Dakle, natočismo gorivo i 
vozismo se tako mirno, kad, 
odjednom, bez upozorenja, 
naš motor ispusti jedno...

Eto ti sad! Pa to je 
epidemija!

Upravo tako! Ista stvar se nama   
  dogodila!

Da, ali to
 nije sve!

Nekoliko trenutaka kasnije upaljač, 
koji sam napunio na istoj pumpi, 

eksplodirao mi je u rukama!

Mora da je, dakle, do  
               goriva…

…koje je falš, jašta! To smo odmah 
pomislili... I ako je falš, onda ga je 

falšifi… flaš… preradio neko kome je 
u interesu da motori eksplodiraju! 
Naime, ne zaboravimo staru de-

tektivsku maksimu: „Pogledaj kome 
   zločin ide naruku.”

Ili, u ovom slučaju, ko ima 
zaradu od zločina? Ko? Je li? 
Ja ću vam reći! Šlep-služba 

„Vrum”!
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Da, uveren sam da gorivo prerađuje 
sam „Vrum” kako bi automobilista, kad 
mu motor ode u vazduh, bio primoran 
da pozove vučnu službu. A prvi izbor 
im je upravo „Vrum”, zahvaljujući 
opsežnoj reklamnoj 
     kampanji. Sve je to moguće, 

ali…

To je sasvim izvesno! Pokrenućemo 
istragu i u roku od nedelju dana 

prikupiti dovoljno dokaza za 
hapšenje čelnih ljudi „Vruma”!

Želim vam uspeh!

A za početak, krenućemo u 
obilazak garaže „Vruma”…

Da pogledamo? Vidi-vidi! Šta kažeš? Izvrsna 
prilika da se ušunjamo i vidimo 

šta se tamo događa.

Dobra ideja!

Dakle, razumeli ste šta vam je 
zadatak?

Sutradan…

Jasno kao dan, 
šefe!

Zaintrigirala me je 
priča o gorivu koje 

eksplodira!

Voleo bih da raščivijam ko  
je umešan u priču o za-
         mešanom gorivu!

Nećeš se 
valjda uplitati 
u nova mutna 
posla? Ne da 
su mutna nego 

su čađava!

Molim vas, hteo bih da vidim 
direktora.

Za to vreme...

Halooo... Dobili 
ste „Vrum”... Da, 
da... put broj 
šest... na ime?

Dipon! Trebaće nam šlep-usluga 
za... ovaj... šlep-vozilo!
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Gospodine direktore, voleo bih da čujem 
vaš stav u vezi s pojavom goriva 

lošeg kvaliteta na tržištu...

Ah! Prijatelju, situa-
cija poprima katastro-
fične razmere!

Pogledajte samo! Za svega dva 
meseca potrošnja je opala za 65%! 
I nastavlja da opada iz dana u dan! 

Evo, koliko jutros...

…avio-kompanije odlučile su 
da obustave saobraćaj zbog 
opasnosti od nesreća! Akcije 

naftnih kompanija već su 
prepolovljene! Ponavljam:    

            situacija je 
                 katastrofalna!

Osim toga, sigurno ste svesni 
koliko je međunarodna situacija

 napeta… E pa, zamislite da 
sutra izbije rat… vidite već sada 
posledice! Mornarica, avijacija, 
transport, oklopna vozila – cela 

vojska je paralizovana!

A čemu se može pripisati iznenadna prome-
na u kvalitetu 
 goriva? E, to je pitanje svih pitanja! 

Kako se metode vađenja i prera-
de nafte nisu promenile, najpre 

smo pomislili da je u pitanju 
sabotaža…

Zato smo uzeli uzorke s pumpi, iz 
rezervoara i tankera i podvrgli ih 
ispitivanju… Ništa! Onda smo rešili 

da potražimo način kako da sprečimo 
eksploziju goriva. Naše laboratorije 

danonoćno rade 
na rešavanju 
tog problema...

Eto, još jedan motor ode u vazduh! 
Gde sam ono stao? A, da! Načelnik labo-
ratorije potvrdio mi je da su istraživanja 
nadomak uspeha. Svakog časa očekujem 

njegov poziv kojim me obaveštava 
da su pronašli rešenje...

Eto, biće da je to upravo on! 
Dozvoljavate?

Naravno...

Halo! Halo? Da... Dakle, je li 
uspelo? Ne baš sasvim? Da... 

Da, stvarno šteta... Ipak, 
samo je pitanje vremena.

Kako? Treba li nastaviti 
istraživanja? Zaboga, naravno! 
Pa to se podrazumeva! Čemu 

takvo pitanje?

Zato što bi, u tom slučaju, gospodine 
direktore, trebalo porazmisliti o otvaranju 

nove laboratorije.
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Dakle, analiza goriva nije dala nikak-
ve rezultate… ali šta ako je neko 

preradio benzin supstancom koja ne 
ostavlja tragove? Dobri moj Sneško, 

večeras idemo u šetnju 
kraj spremišta.

Za to vreme u „Vrumu”...
Poledica na putu?! Pa vi se sprdate 

sa mnom! Pružiću vam još jednu priliku, 
ali dobro pazite šta radite! Jasno? 
Pohitajte da proverite pritisak u 

gumama direktorovih kola.

Na kraju krajeva, bolje je ovako! 
Ako ostanemo u garaži, brže ćemo 

saznati nešto.

Jesu li mi kola spremna, Viktore?

Još samo časak, gospodine 
direktore, upravo se provera-

va pritisak u gumama.

Pst! Evo direk-
tora!

Ima li vesti, Viktore? Jesu li 
i dalje loše?

Avaj, jesu…

Ah! To je obeshrabrujuće… Svi pričaju Ah! To je obeshrabrujuće… Svi pričaju 
samo o ratu! Možda je prenaduvana priča… samo o ratu! Možda je prenaduvana priča… 

Mada, zamislite da u svakom trenutku          Mada, zamislite da u svakom trenutku          
     može da bukne!     može da bukne!

Iste večeri... Ah! Eto tih čuve-
nih rezervoara!

ZVII IZD!


